20 MARIA ANTONIETA ¥ SU HIJO.

— 84, Sire, de un crimen, el erimen de falsia,
¥, Segun parece, de un' desfalco en inmeusad
sumas y objetos de mucho valor.

—jAh! suspir6 el rey como aliviado de un
gran peso. Asi, pues, se trata de dinero unis
camente. i

—No, Sire, ge trata de cosas que conciernen.
4 la honra de 8. M. la reina.

—; Se atreveran otra vez & tocarle al honot
de la reina ? exclamo el rey puesto en pie y ro-
jo de indignacion.

—Si, Sire, se atreven; repuso con calma
Bretenil. Y ahora el plan es tan mfema.lly

Pero como la vida de 1os campesinos no bien trazado que (i;ficlllpenite darelr:os.‘cﬁ{l ug
ggs.reduce 4 comer y gozar, Maria Antoniefa, Vin'dad.t él\ie permite V. M. que xplig!
queriendo dar el ejemplo de laboriosidad & su | © HS%H‘%: e Trons il o1 sy wenthnanee
oente, hizo traer la rueca, que puestaen unj - “ED 1cal i 11;' 5 é]ra.é R Baieiiey
Ea,nqﬁillo, no tardé en dar giros é hilar. i((jlual-n 3{1 gg h?gg;l; l?: misméte11 i

i ir: i gira la rueda de la | DISLCO 1 . !

e gﬁzaha lfreé}am %gé;lmaﬁana cala- —Sire, contesto el baron, me aprovecho '(lel
fortuna, que Loy O e avor que me hace V. M. porqueme siento can-
mll%f(l)dizbia corrado la noche y todavia daba | sado, ton la carrera que llye dtndol lzl!:iﬁﬁgf?lﬂli}-m-
vueltas la rueda de la fortuna, trayendo en pos =1 F ﬂfs que, es i-aélougéﬁeuc :f; : - ra.pé' e
de si calamidades sin cuento, Y es que Maria gunté el rey sacan s

Aentonietu de pada estaba mas distante 4 ]a ciendola girar entre sus dedos sin d Lgun
gazon que de la siniestra verdad simbolizada —tc‘l 15{}‘6, mii_;? g;-‘é%l:%_ rﬁlspglnh‘ogmasoc o5
gl lpaued B e l‘e]ampagueabla, 11]) - ‘vil- lsle:l?' gﬁé%alej.oyf»raede Ja corts, Bolmer, tuvo la

ilo, la sonrisa no abandonaba gus labios de | = - ! i
T e R e

D & orillas del lago, duba! —Si cuerdo, erto quie en esa
sbiel efn {;?i 13: ]::lz?ei?a cada vez a’ué pilla- | ocasion se mostro la reina tan liberal y ge_uelc:
un grito 1n anle anublé el semblante un punto, | & como suele. Me dijeron que Gllﬂ.'lglbﬂa ce-
bz_zlun E,fg’ f:r la mente de que todo aquello de- lc-br.a.do mucho el collar que }a,mnstromgon;g&
Eiiaign;m%irse en breve en ligrimas y sangre. ¥, 810 em\qar_go, que se ne%)ﬂ;ﬂ-«ecot}gi}; ﬁrmxi) i
Cowidos los habitantes del lago por su codicia, que le parecio muy ca-f*o.ll_ . Ia Eanes
Ta Feina los condimenta con sus propiag manos | y tener el gusto f_le,(l]‘egﬁ dg:e 04 i
1 lmpeae . é,tglla h[?m deala ?]%n'ﬁ;, euisﬁae?zgrgguﬁgglﬁu}m&%ndla bella respuesta

ia risuefia y contenta, La rueda LI A e 45
toda,\nﬁa cesado %e girar, pero la de la suerte | aue S. M. di6 4 su augusto esposo. {?UH d g
mﬂ?m’xa moviéndose, ; cia repitié todo Paris’ las palabras de que
conti ¢ 2 ; 2

Ya no esta alli el rey, se ha relirado 4 su

sirvi6 S. M. en aguella ocasion:—*Sire, lene-
i . ", o
molino. Pero no.esta sulo. jQuién se atreve mos mas d:amg.ptc? q,l,m barcos. Cémprese un
b e e plo}igrlil:ngg buf%ice?nlé: sﬁuell?:lg;emoria. porque hace ya
ien sabido que el rey casi nunca va a s s e _
glaue cuandg esta euyél no quiere que le hablen | CINCO aNOS qu& sucedio eso.
de negocios.

Bohmer ha hecho dos veces la ientativa para
El que le molesta, pues, no es otro que su

primer ministro el baron Breteuil, que viene
en busca del molinero del pequeiio Trianon,
para rogarle, aun alli, que sea de nuevo rey.

Sonriése Maria Antor:lietai al oirla y sus 0jos
ron de ligrimas de alegria. .

Begﬁ?;}s felices fueron en efecto las que paso
en el Triaron aquel dia la pareja real, tan bri-
llactes y apacibles para Maria Antonieta esp;a-
cialmente, que olvido sus amargas tristezas de
por la manana y sin reserva se entrezo al goce
de aquella vida, se puede decir bucolica. Co-
mieron una comida campestre compuesta de
huevos, harina y leche. Despues todos ;ahe-
ron al prado y se sentaron en la verde yerba,
bajo los copudos frboles & contemplar las va-
cas paciendo y dindole de mamar a Sus terne-

del asunto.

4 8. M. la reina virias veces acerca del collar.
CAPITULO IV.

EL COLLAR DE LA REINA.

ria comprarle. Afios ha él hizo escozer por

j i i prilante. Como S. M. la rema se negase i
ue un paje, vestido de molinero, | ¥ Com : S :
augﬁzﬁioiaq]levada gel f)aron de Breteuil, sere- | pavar ]()s dos millones de fldi‘lGO:‘:} 13}:0 I(;Eﬁl::
tiro el rey 4 su cuzrto y volvio & vestir el traje | por la joya, fe la ofreeié por un mi y
de corte, que se componia de casaca larga de | cientos mik

el - e
color pardo, calzones de terciopelo negro, chu- | —He oido eso. Tan molesta llego a vers:

¥ i al fin dio érden para gue no 5
pa cumplida de raso bordada de oro, y sobre | Ia reina, que al fin dio 6rden | } .

esta la cnta de la orden de San Luis. Y des-
neg, con semblante de camacm}temdo paso @
o sala donde le esperaba su primer ministro.
—Dime pronto, dijo el rey sin mas saludo,
traes malas nuevas? Qué ocurre de nuevo?
—Sire, contesto el ministro respetuosamen-
te, de todos modos es alzo inegperado lo que
ocurré, pero no sé si malo despues de hacer
mayores indazaciones.
—Indagaciones | repitié el rey.
g hoblas de un crimen.

admitiera en palacio 4 Bobmer.

—Y en cumplimiento de dicha érden no vol-
vi el tal juyero & poner los pies en Versmﬂp:s.
Entonces apeld 4 la pluuz, con €uyo molivo
S. M. recibié dos semanas ha una carta suys,
en que la decia que seria muy dichoso si por si

hermosos diamantes de Europa, implorindoia
ademas no olvidase al joyero de la corte, La
Enténces | reina riendo leyo la carta a su dama, de honot
| madama Campan, y dijo que no parecia i

Desde enténces ©

venderme ese costoso collar; pero le he des: i
pedido y al fin prelibidole que me hable mas &

—Creo, que entre tanto, ha osado molestar &
Pareee que liegé 4 persuadirse que V. M. que- 8

toda Europa piedras exquisitas, queriendo fa- §
bricar un collar de diam ntes grande, pesado §

| hon; deseo hablar con Campan,

medio S. M. entraba en posesion de los mas
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gue el collar habia privado de la razon 4 Boh-
Pero no gueriendo ocuparse mag de la
carta, ni teniendo la intencion de contestarla,
la quemo & la luz de una vela que acerto a es-

mer.

far en su mesa.

—i Santos cielos ! exclamé el rey. :Y eémo

gabes {1 es08 pormenores ?

—Sire, los obtuve de los labios de madama
Campan misma, habiendo tenido que hablarle

gobre el collar,

—j Pero qué es lo que hay sobre semejante
collar? ;Qué tiene la reina que hacer con él?

preguuto el rey ya sofocado.

—BSire, el joyero de la corte, Bohmer, afirma
que lo vendio & 8. M. y desea ahora que se le

pague.

—Tiene razon la reina, ese hombre ha per-
51 hubo tal venta, alzguien debio
estar presente que la confirme, y ciertamente

dido el gego.

que los cajeros de S. M. sabrian algo.

— Sire, Bohmer asegura que la reina digpuso
le compraran el collar en secreto, por un ter-
cero, y que este fenia facultad para exhibir
treinta mil francos y prometer doscientos mil

as.
. —3C6émo se Ilama ese tercero? Su nom-

—>Sire, afiadid el baron con solemnidad, es
el cardenal y gran limosnero de V. M. el prin-
cipe Luis de Rohan,

El rey hizo una exclamacion y se puso en pié
de nuevo.

—Rohan ? repitié como dudoso. 3 Y se atre-
ven a mezelar el no.nbre de este hombre que
8. ML odia y desdena con el suyo limpio y pu-
ro? ‘Bahl Breteuil; puedes ir en paz; el
cuento es demasiado necio para darle crédito.

—=Siplace & V. M., Bohmer lo ha creido &
puilo cerrado y ha entregado el collar al car-
denal, recibiendo la prowesa de pago de pufo
¥y letra de 8. M. la reina.

—j Quién lo dice? Cdémo has averiguado ti
estos detalles?

—Sire, los he averiguado por un memorial
que me envié Bohmer despues de solicitar en
vano que le concediera una entrevista. Bas-
tante confuso estaba el memorial y no lo en-
tendi; pero como manifestase en él que la ca-
marera de S. M. le aconsejé ge dirigiese 4 mi
€omo primer ministro, consideré prudente ha-
blar con madama Campan. Tan importante
fue lo que supe por ella que la rogué me acom-
paiiage 4 Trianon y repitiese la historia en pre-
sencia de V. M.

—; Estd aqui madama Campan ?

—>i, Sire, y 4 nuestra llegada supimos que.
Bohmei: 8e nos habia anticipado, descoso de
hablar & la rema. Como siempre le han nega-
do el permiso y se ha marchado llorando y mur-
murando,

—Ven, dijo el rey. vamos al palacio de Tria-

X con menudos pasos, el rey, seguido del
ministro, salio del molino, y evitando el cami-
no aneho para que la reina no le viese, eché
por una vereda que por defras de las casas con-
ducia alla.

.—Campan, dijo el rey apénas entré en el ga-
binete donde la_camarera esperaba, acaba de
eontarme el ministro una historia tan extrana

€omo increible. Repiteme tu tiltima conversa-
clon con Bohmer.

—&Sire, repuso madama Campan haciendo
una reverencia, ;nie ordena V. M. que hable
antes que la reina sepa lo que pasa?

—1Ah! exclamé el rey volviendose para el
ministro, ;ves conio tenzo razon? Nada sabe
sobre esto la reina, de lo contrario ya me hu-
biera hablado de! asunto. Gracias 4 Diog, ella
no tiene secretos para mi. Te agradezco la
pregunta, Campan. Meijor es que la reina pre-
senlcie nuestra conferencia. Enviaré a bus-
carla.

Y yendo 4 la puerta, la abrié y grit6:

-—; Hay agui algun criado de la reina?

Tan sonora y retumbante fué la voz del rey,
que el chamberlan Weber, que ge hallaba en la
antesala, la oyé distintamente y acudié 4 la
carrera.,

—Weber, le dijo el rey, corre al pequefio
Trianon y di 4 S. M. la reina, que tenga la
bondad de venir al palacio lo mas pronto po-
sible, para consultar sobre un asunto que no
sufre dilacion. Pero cunida que la reina no se
alarme, cosa que no imagine que han llegado
malas nuevas de su familia. Corre, Weber;
y ahora, baron, afiadié cerrando la puerta,
ahora te convenceris por tus propios oidos,
que la reina se sorprenderd tanto y sabe tan
poco de estas cosas como yo mismo. Deseo,
por ello, que ti oigas la conversacion que voy
4 tener con mi esposa y Campan, sin que ella
gepa que ti estds cerca. De este modo te con-
venceris de cuin impudente y vergonzoso es
el enredo que se traen entre manos. ;A dén-
de conduce esa puerta, Campan? pregunto el
rey sefialando para una blanca, con filetes de
oro, casi cubierta por dos cortinag de raso blane
co, bordadas de realce,

—~Sire, conduce 4 la salita de recibo.

—; Pasard por ahi la reina cuando entre ?
—No, Sire, ella estd acostumbrada 4 entrar
por el mismo rumbo_que V. M. trajo, es decir,
por la antesala.

—Bien. Entonces, baron, vé 4 la salita. De-
Ja ablerta la puerta, y ti, Campan, suelta las
cortinas, de modo que cubran la entrada y pue-
da oir el ministro sin ser visto.

Apénas habia pasado un cuarto de hora
cuando entré en su retrete la reina con las me-
Jillas encendidas y muy agitada. Faéelrey &
su encuentro, le tomd una mano y la oprimié
con sus labios,

—Perdona, Maria, si he aguado tu diversion.
—Dime pronto lo que hay ;qué desgracia
vas & anunciarme ? grité la reina impaciente,

—No es una desgracia, sino una gran maja-
derfa, y como tal bien puede considerarse una
desventura que ge encuenfre tu nombre mez-
clado en un enreGo no ménos desagradable que
absurdo. Afirma el joyero de la cdrte, Boh-
mer, que fe ha vendido un collar en un millon
¥ ochocientos mil francos.

—Pero ese hombre estd loco; dijo la reina.
3 Eg eso, Luig, todo lo que tienes que decirme?

—~Deseo que Campan repita la conversacion
que tuvo ayer con Bohmer,

Y diciendo esto el rey indicé 4 la camarera
mayor que e acercara, pues a la entrada de la
reina, se habia retirado, por respeto, al fondo
del cuarto. -

—1Como! gritd la reina sorprendida, echan-
do de ver entonces & su camarera mayor. ; Qué

naces aqui? Qué significa todo esto?

e o

e
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—Vine 4 Trianon 4 informar & V, M. de una
conversacion que tuve ayer con Bohmer. Cuan-
do liezué supe que acababa de estar aqui.

—; Y qué queria €17 No me dijiste, Campan,
que ¢l ya no poseia el malhadado collar con
que me ha estado atormentando afios segui-
dos? No me dijiste que lo habia vendido al
gran Sultan y que habia ido 4 Constantino-

la?

y —No hice mas que repetir a V. M. lo que me
habia dicho Bohmer. Entretanto, ruego i V.
M. me permita repetir mi entrevista hoy con
el mismo. No bien salié V. M. para Trianon
con la duquesa de Polignae, cuando se anuncid
la presgencia del joyero. Venia visiblemente
inguieto y turbado y preguntoé si V. M. no le
habia dejado ningun recado. Le contesté que
no, que la reina no tenia érden gue darle, y
que ella estaba cansada de su petulancia. Pe-
ro es fuerza que se me ds una contestacion 4
la carta que dirigi 4 la reina, dijo Bohmer,
;A quién debo ver para eso?—A nadie le con-
testé; 5. M. ha quemado la carta de V. sin
leerla,—j Ahl madama, exclamé, eso es im-
posible. La reina sabe que me debe dinero.

—1 Qué le debo dinero! repitié Maria Anto-
nieta horrorizada. ;Cdémo se atreve el mise-
rable & afirmar semejante cosa?

—Lo mismo le dije yo. Pero ¢l repuso muy
sereno, que V. M. le debia un millon y cosa de
quinientos mil francos. Y cuando asombrada
de sus palabras le pregunté de gué procedia
esa enorme denda, me contesté.—De mi collar
que le vendi.

— Otra vez el maldecido collar! exclamé la
reina. Se me fizura que el hombre le hizo sclo
para martirizarme, Afo tras afiosle he oido ha-
blar de semejante joya, y en vano he hecho
cuanto estaba en mi mano por quitarle de la
cabeza la idea fija de gue debo comprarla.
Tanta ha sido su ilusion que ahora afirma que
la he comprado.

—Maris, dijo el rey con seriedad, el hombre
no esti loco. Escucha un poco mas. Continda,
Campan.

—Me eché & reir, presiguié esta, le dijo que
como ge atrevia a afirmar gemejante cosa cuan-
do hacia solo unos pocos meses que me habia
dicho habia vendido el collar al Sultan. Entdén-
ces me replicé que la reina le habia ordenado
diese esa respuests 4 todo el que le pregun-
tase por dicha prenda. Me dijo mas, me dijo
gque V. M. habia comprado el collaren secreto,
por conducto del sefior cardenal de Rohan,

— Por medio de Rohan ? repitié la reina in-
dignada. jPcr medio del hombre que mas odio
fdes; recio? ;Y hay en Francia persona que
o crea? Hay &lguien que ignore que el carde-
nal no ha estado nunca en mi gracia ?

—Dije & Bohmer, que estaba engafiade, que
la reina jamas entraria en tratos ocultos con el
cardenal de Rohan, y ;sabe V. M. lo que con-
testo? La que se engana es V., madama. Goza
de tanto favor con la reina el sefior cardenal, y
mantiene con ella relacicneg tan confidenciales,
que me ha enviado por él treinta mil francos
del primer plazo. La reina sacd el dinero en
presencia del cardenal, del escritorifo de por-
celana de Sevres que se halla en su camarin
junto & la chimenea. Y en realidad ;dice eso
¢l cardenal? le pregunté yo. Me contestd que
&i y enténces le dije que estaba engahado. A

esta sazon comenzé ¢l & desazonarse grandes
mente y 4 repetir: ;Santos cielosl ;Qué serad
de mi si V. tiene razon? Que seri de mi sien
efecto estoy engafiado? Siempre habia sospe-
chado yo algo. Me prometié el cardenal que la
reina llevaria & misa el collar el dia de Pente-
coslés, y aunque estuve atento, no sucedio asi;
razon por la cual ma resolvi & escribirle. Al
fin, cuando lleno de ansiedad y dudas, me pre-
gunté qué podia hacer en su aprieto, le con-
testé que fuera 4 verse con S. E. el primer mi-
nistro y le refiriera todo el ¢ago. Prometié ha-
cerlo asi y se marché. Y yo me apresuré i ve-
nir aqui para relatar toda la historia 4 V. M.;
pero cuando llegué descubri que el malaventu-
rado joyero me habia precedido, y se volvio &
Paris asi que le prometi hablar gobre el asunto
4 V. M. hoy mismo.

La reina que habia estado oyendo la relacion
muda, inmdvil, llena de asombro, no bien uca-
b6 de hablar madama Campan, se puso en pié
y en el estilo de la cdrte, dirigié al rey este
discurso:

—Wire, habeis oido la historia. Acusan &
vuestra esposa y culpan & la reina de icteli-
gencia secreta con el cardenal Kohan. Pido
que se haga una inquicicion rigida, estricta del
asunto. Llamad al punto al sefior Breteuil 4 fin
de que nos dé consejo. Insisto en ello,

—Y vuestra voluntad es ley, sefiora, le con=
testd el rey en el mismo estilo, echandole una
mirada afectuosa. Sal, Breteuil.—Y asi que
aparecio por entre las cortinas la cara del mi-
nistro, afiadié hablando con su esposa:—Quise
que fuera un testigo cculto de esta entrevista
¥ que por si mismo juzgara de cémo tu recibias
la noticia.

—iAh! Luis, exclamd Maria Antonieta ten-
diéndole una mano,—; con que ni por un instan-
te has dudado de mi inocencia?

—No, en verdad, ni por un instante. Pero
considerémos con Breteuil lo que haya de ha-
cerse, despues llamarémos al abad de Vier-
mont, para que tome parte en nuestras delibe-
raciones.

Al siguiente dia, 15 de agosto, ocupaba los
salones de Versailles una brillante y escogida
reunion. Como dia de la Asunsion, era de
fiesta y los reyes con toda la cdrte, pensaban
oir la gran misa que debia celebrar en la capilia
del palacio el cardenal y limosnero mayor,

Reunida toda la edrte; el cardenal en traje
de ceremonia, ostentando todas las insignias
de su rango, acababa de entrar en la graun sala
de recibo y solo esperaba la llegada de los
reyes, para guiarlos 4 la iglesia. La expresion
del rostro del cardenal, que pasaba por uno de
los mejor parecidos de la corte Francesa, era
de una animacion desusada, y miéntras hablaba
con el duque de Conti y con el conde de Ar-
tois, no separaba sus grandes ojos negros de
la puerta por donde debian entrar el rey y la
reina. Al fin se abrid esta, pero en vez de pre-
gentarse esos augustos personajes, se presentd
un lacayo, que despues de recorrer la sala con
ojos inyuisitivos, descubierta la elevada persona
del cardenal, se encamind derecho 4 él y le dijo
al cido:

—Monseiior, 8. M. aguarda por V. E. en el
gabinete.

Corto de pronto el cardenal su conversacion,

¥ paso al gabinete. Alli no habia mas que el

R
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rey y la reina, y en el alféizar de una ventana,
algo apartado, el primer ministro Breteuil,
enemico antiguo é irreconciliable del orgulloso
cardenal, :

Habia entrado este con paso firme y ligero;
pero ante el aspecto frio del rey y la. mirada
ardiente de la reina, parecié apocarse un tanto
y abatir su orguilo natural. .

—;Le has comprado diamantes & Bohmer?
le pregunto el rey bruscamente.

__8i, Sire, contestd el cardena'.

—; Qué has hecho con ellos? Responde, te
lo mando.

__Sire, dijo el cardenal trasuna breve pausa,
yo suponia que se los habian dado & la reini.

—; Quién te di6 esa comision?

—Sire, una sefiora de nombre condesa La-
motte-Valois. Diéme una carta de S. M, y crei
hacerle un favor desempefiando una comision
gue la reina se dignaba confiarme. ;

Yo} exclamo ¢lla con desden. ; Habiayo de
confiarte comision ninguna? Yo, que en ocho
afios seguidos no me he dignado dirizirte la
palabra? Y habia de emplear una persona co-
mo ti, pretendiente sempiterno?

—Veo claramente, repuso el carderal, que
lguien se ha entretenido en pintarme 1rnu|1 a
los ojos de V. M. Pagaré yo el collar. El vivo
deseo de complacer 4 V. M. la ha cegado res-
pecto de mi. No he tratado de practicar en-
gafio ninguno, y estoy ahove cruelmente desen-
ganado. Pero repito, pagaré el collar.

—; Y supones, repuso la reina colérica, que
ahi concluye todo ? Crees que pagando por los
diamantes lavaris la mancha que has echado
sobre el nombre de la reina? No, no, Esto ha
de investigarse; quiero que todos aquellos que
han tomado parte en este ignominioso enredo
sean gometidos 4 un eximen rigide. Dame las
pruebas de que te han engafado y de gue no
eres mas bien el engafador.

—jAh! sefiora, exclam¢ el cardenal en tono
de eonfianza, hé aqui la prueba de mi inocen-
gla. Esaesla carta de la reina 4 la condesa
Lamotte, en que me faculta S. M. hagala com-
pra de los diamantes,

Tomg el rey la carta, le eché una m'rada ri-
pida, leyo la firma, y luego se la pasd 4 su es-
posa, con aire de duda. Con doble ansiedad la
recorrié esta con la vista y al eabo rompioé en
una sonora carcajada y sefialando para la carta
dijo al cardenal:

—Fsa noes mi letra, ni mi firma. ;Quién
eres ti, principe y limosnero mayor de Fran-
cia, quién eres tan ignorante, 6 tan necio, que
crees que yo pudiera firmarme,—Maria Anto-

" nieta de Francia? Todos saben que las reinas

solo usan sus nombres de bautismo en lafiima.
Tu solo pareces ignorarlo.

—Lo veo, murmurd ¢l eardenal pilido y tan
débil que tuvo que apoyarse en una mesa. Lo
veo he sufrido un engafio cruel.

—; Escribiste ti esta carta 4 Bohmer, in-
cluyendole treinta mil francos en parte de pago
por el collar? preguntd el rey al cardenal din-
fole un papel que tomd de la mesa.

—8i, Sire, contestd en voz muy apagada.

—Lo confiesa! gritd la reina furiosa. Asi
pues, me creia 4 mi, su reina, capaz de seme-
jante infamia.

—Afirmas que compraste la joya esa para la
seina, ¢ La entregaste en persona?

—No, Sire, la condesa Lamotte fué quien la

entrego.

—; En nombre tuyo, cardenal?

—Si, Sire, en mi nombre, y al mismo tiempo
di6 un recibo & la reina por ciento cincuenta
mil francos, que yo la prestaba para hacer la
compra.

—; Y qué recompensa te di6 la reina?

Titubed el cardenal y como la mirada ecléri-
ca, y fria de la reina, le hiciese subir la sangre
4 la cabeza, dijos

—; Desea V. M. que yo diga toda la verdad?
Sire, la reina me recompensd por este peque-
fio favor de una manera dizna: me concedid
un emplec en el pargue de Versailles,

—gire, dijo ella agarrando con fuerza 4 su
marido por el brazo, jescucha V. M. 4 este ar-
chitraidor? Pues no ge empeiia en cubrir de
infamia el ncmbre de su reina! ;Lo sufrird V.
M.? Puede la pirpura proteger al villano?

—No, no, no le protegerd; exclamé el rey
rritado. DBreteuil, cumple con tu deber. Y
ti, cardenal, ti que te atreves 4 culpar i la
reina y & manchar el buen nombre de la espo-
e de tu soberano, vete.

—Sire, tartamudeo el cardenal, Sire, yo....

—(Calla! le interrumpié el rey alzando la
mano y sefialindole para la puerta, fuera, digo,
foera.

El cardenal dando traspieses sa'ié del gabi-
aete y volvié & la sala, llena de gente que reia,
conversaba y se paseaba de arriba 4 baja. Pe-*
o apénas habia penetrado en ella. euando re-
sond la voz del primer ministro, que le habia
seguido los pasos de cerca:

— Cepitan de la guardia, en nombre Gel rey,
arrestzd al cardenal de Roban y conducidle 4
5 Bastilla con fuerte escolta.

Estallé un murmullo de asombro al sonido
de estas palabras, é inmediatamente despues
todos en el salon guardarcn profundo sileneio.
T'odos los ojos estaban fijos en el cardenal, que
si bien palido, seguia andando, como si no se
tratara de él. Le salij, sin embargo, al paso
el oficial Antes mencionado y le dijo al parecer
con tristeza:

—Monsefior, le arresto en nombre del rey.
Tengo ¢érden de counducir 4 V. E. & la Bas-
tilla.

Vamos, hijo mio, le contestd el cardenal
abriéndose paso por entre ‘la multitud, pues
qne el rey lo manda, vamos 4 la Bastilla.

Llegé 4 la puerta de salida, y asi que laabrié
el ofieial, se volvié para el salon, é irzuiendo
la cabeza con aire tranguilo y digno, dié su
pendicion 4 la azorada multitud.

Cerrdse la puerta y los sefiores y sefioras
de la corte se dispersaron por Versailles y Pa-
ris para correr la horrible nueva de que el rey
habia hecho prender al cardeual, el limosnero
mayor de Francia, en su traje de eeremonia, y
que esto se hizo por voluntad de 11 reina.

Y 4 medida que rodaba la noticia anmenta-
ba de volimen, como un a'ud de calumniss.

—jAy! de la Austriaca! tronaba Marat por
la noche en su club. Miéntras el pueblo
hambrea va ella y le pide dinero al cardenal
de Rohan para ccmprar joyas. Ahora que el
cardenal pide su dinero, la reina se lo niega,
dice que no lo ha recibido, y permite que arras-
tren 4 la Bastilla al cabeza de la Iglesia, {Ay!

de la Austriacal
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Y todos los hombres del club, en gue sobre-
palia la cara avinagrada del maestro Simon, re-
pitieron en coro:—{Ay! de la Austriacal

CAPITULO V.
ENEMIGOS ¥ AMIGOS.

Topo Paris se hallaba en conmocion. El
pueblo llenaba las calles y se atropaba en las
esquinas y plazas para escuchar los discursos
de oradores improvisados, comentando las ex-
traordinarias nuevas del dia.

—FE]1 sefior cardenal de Rohan, limosnero ma-

or del rey, decia un franciscano montado so-

Ere un escabel de piedra en la esquina de las
Tullerias § plaza del Carrousel,—este elevado
dignatario de la Iglesia, ha sido privado de sus
derechos y libertad, Por su dignidad estd fue-
ra de la jurisdiccion ordinaria y solo el Papa
tiene derecho de juzgarle. ;Perosabeizloque
ge ha heeho?  Le han sustraido del tribunal de
la curia y lo han sometido al Parlamento, co-
mo sige tratase de un crindo cualguiera del
rey; en una palabra, jueces seglares van 4 juz-
earle y & hacerle cargo de uu crimen que no
ha cometido, Porque, ;qué es lo que ha he-
cho el limosnero muyor de Francia, el cardenal
y primo del rey? Le habia dicho una sefiora,
4 quien €l ereia en la conflanza de la reina, que
esta deseaba adquirir cierta joya valiosa, la
cnal no podia comprar por ballarse vacios ios
cofres del tesoro real. Le indicd dicha sefiora
ademas, que si él facilitaba el dinero y adqui-
ria la tal joya, la reina tendria en ello un ver-
dadero placer. En su virtud, el cardenal, ser-
vidor fiel y sincero de snssoberiuos, se apresu-
ré 4 hacer lo que se le indicaba; pero con toda
la precaucion que el caso pedia, no fuera gue
se comprometiera la honra real, sila reina se
dirigia & ofro miembro de la cdrte, para gie la
prestara aquel delicado servicio. Y decid, mis
buenos amigos, ;no fué mejor que ¢l hiciera
este sacrificio en secreto y complaciendo 4 la
reina, evitara un escindalo?

—Cierto que &i, repitieron muchas voeces, El
sefior eardenal es un caballero. |Viva el car-
denal de Robafi! Y ;

— Vergiienza para la Austriacal grité el za-
patero de viejo Simon en otro corrillo, y cen-
fenares de voces roncas repitieron: Ver-
gitenza ! : ;

— 1 Lscuchad ! mi querido pueb'o de Parfs,
escuchad buenos corderos, cuya lana esguilman
para que la Austriaca descanse en cama mas
blanda; chilld otro. 0id lo que ha ocurrido.
Lo sé de buena tinta, porque acabo de llegar
del Parlamento, y un amigo mio copi¢ un dis-
curso con que el rey va a abrir las gesiones.

—Léale, léale, exclamaron muchas voces,
miéntras otros gritaban, sileneio! El discurso,
el discursa. Que lo leal !

—Lo leeré con gusto, repitié la misma voz
chillona. Pero soy muy p.queiio en compara-
cion de vosotros, como lo es todo el quese opo-
re 4 la mas elevada majestad de la tierra—el
pueblo.

—0id, nos llama majestad. Debe ser ese
un excelente sefior.

— Qué dice? preguntaban otros mas distan-

le alce en gus hombros, 4 fio de que le cigamoa
mejor?

Un paisano de anchas espaldas, alto, bien
portado, con aspecto franco, vivo y ademan bi-
zarro, se abrié camino por entre la apifada
muchedumbre y se acered al orador invisible.
—Venga acd, hombrecito, le dijo, le pondré
en?mis hombros.... Mas calla, Marat, jeres
tii

—Y td, contesté este, no eres Santerre, el
grande hombre, porque la cerveza que fabricas
es la mejor que se bebe en Paris? Condescan-
deras tii, mi digno amigo, en alzar sobre tus
hombros al pobre Marat, &4 fin de que comuni-
que al pueblo la gran notieia ?

En vez de contestar el cervecero Santerre
agarrd al jorobado por amhbos brazos, y de un
tiron e 1o eché en los hombros. Encantadala
gente, no solo de la destreza sino de la facili-
dad con que el hombre hercileo habia hecho
aquello, le aplaudié tanto mas cuanto gue re-
conoei6 en él al pepular cervecero. FPero no
era ménod conocido Marat, el médico de los
caballos del conde de Artois, como él mismo se
titulaba, el médico de los pobres y de los des-
oraciados, como le decian sus aduladores, y le
galudaron tambien con vivas y palmadas.

Este volviendo ¢l rostro feo y torcido hicia
las paredes de las Tullerias que se elevaban por
detras de los arboles del jardin, sacudiendo el
puiio y en tono amenazante, comenzo & decir:

—; Lo habeis oido, dioses orgullosos de¢ la
tierra? Habeis escuchado el trueno distante ?
No os turba el suefio del vielo y os compele 4
poneros de rodillas y orar como miseros peca~
dores, antes que llegue la hora del juicio? No.
Vosotros no veis ni ois. Estais sordos y vues-
tros corazones estin cerrados. Tras de loseo-
berbios mures de Versailles, que el mas vicio-
so de log monareas levantd para sus secretos
placeres, ahi 03 enfregais 4 la holganza y le
cerra s las puertas 4 la verdad, que oiriais de
los labios del pueblo, si tuvieseis la condesgen-
dencia de venir 4 Paris.

—Viva Marat! grito el zapatero Simon, que
atraido por el rumor, habia dejado €l corrillo
en torno del franciscano y se acercé al gue ge
habia formado en derredor del gigantesco San-
terre con el jorobado en sus hombros.

—i Viva Marat ! repitieron los circunstantes,
{ Viva Marat! que no es un sefior y no des-
precia al pueblo.

—Amigos mios, chillé €, repito lo que he di-
cho otras veces. jHabeis oido jamas de un
hombre discreto que miré con desden al prin-
cipe, heredero de la corona, y se ocupd mas
del rey, ya viejo, enervado por sus vicios & in-
vilido? Pues vosotros, el pueblo, sois el prin-
cipe, heredero presunto de la corona de Fran-
ciaj y si vosotros, usando de vuestro derecho,
hollais al tirano, enténces el joven principe se-
ri el que gobierne la Francia. He tomado es-
ta tribuna improvisada en los hombros de un
noble ciudadano solo para contaros las inde-
eencias de la reina y sus usurpaciones, no con-
tenta con los bailes y pascos de noche en los
jardines de los sitios reales. Os leeré el dis-
curso que el rey envié hoy al parlamento. ;Que-
reis que lo lea?

—i, fué el grito que salié de todas las
b

tes. Que repita sus palabras, ; No hayuno que

0Cas.
Sacé Marat del bolsillo un pedazo de papel

* . no:—Por la reina. Esta es la verdad; ella go-

. dama Valois, no la mujer Lamotte, no el ilus-

. custafias de la estufa, para que no se queme la

* pisotee tambien la Iclesia,

 bien vié relucir los sables, salté de los hom-

1Y de cuando en cuando ver y eonversar con sus
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wneio y empezd & leer eon voz ronca y cas-
tada:

¢ Luig, por la gracia de Dio3 rey de Francia
y de Navarra, & nuestros queridos y fieles con-
sejeros, miembros del tribunal de nuestro Par-
lamento, salud:

“Ha llegado & nuestra poticia que indivi-
duos nombrados Bohmer y Bassenge, sin el co-
pocimiento de la reina, nuestra muy amada
consorte y esposa, han vendido un ecollar de
diamantes, avaluado en un millon y seiscientos
mil francos, al cardenal de Rohan, quien les
manifesté obrar en el asunto por instracciones
de la misma reina, Para persunadirles de que
eila aprobaba eso, les presentaron papeles sus-
critos al parecer porla real mano. Lmego que
dichos Bohmer y Bassenge hubieron entraga-
do dieho collar al dicho Rohan, como no reci-
biesen el primer plazo del dinero, acudieron &
la reina misma. No sin justa indignacion he-
mos visto, que 2e tome en boca con lizgereza y
no ge le guarde el respeto debido, & un nom-
bre eminente, que en mas deun sentido, esca-
r0 & nuestro corazon. ;

A la jurisdiccion de nuestro tribunal hemos
ereido que pertenecia el conocimiento de la
causa del dicho Rohan, y vista la declaracion
que hizo ante nos, de que le habia engafiado
una mujer de nombre Lamotte-Valois, hemos
hecho agegurar la persona de esta, como tam-
bien la de madama Valois, &4 fin de que se
descubra la verdad y seimponga el condigno
eastizo 4 toloslos que resulten culpables.” Es
por consiguiente nuestra voluntad que se vea
la causa ante ‘el tribunal supremo del Parla-
mento, que la juzcue y falle definitivamente,”

—Aqui teneis el bello mensaje, dijo Marat.
Esta es obra de la Austriaca, porque ya sabeis
que el rey ya no gobierna sino la reina, para
la cual toda la Francia es un Tiianon. Habeis
visto en las puertas Je los edificios del gobier-

bierna, manda, dicta; el rey ejecuta. ;Quién
. es culpadle en el enredo del collar? No ma.

. tre cardenal; estos no han sido mas que ins-
trumentos en manos de la astuta Austriaca.
Pero es fuerza que alguno de los tres saque las

verdadera culpable las manos y pueda seenir
- hollando la modestia y 1a moral publica y al?o:a

—iSilencio, Marat! le grité lguien. Silen-
' ciol  Los dragones se acercan y pueden eehar-
le garra, y nuestros amigos no debenirala
Bastilla.
En efecto, en aquella sazon, se presenté 4 la
* entrada de la calle que conducia 4 Ia plaza,
| por la parte de las Tullerfas, un escuadron de
dragones, avanzando 4 paso de carga. No es-
pero Marat que le repitieran el aviso, 4ntes no

| bros del cervecero al suelo como un gatoy
i desapurecgd por entre los piés, se puede‘decir,
 de la multitud en general dispersion.
. Entretanto el cardenal de Rohan seguia pre-
|£0 en la Bastilla, donde le trataban, sin embar-
'£0, con todo el respeto debido & su rango.
enia para su alojamiento una serie de cuartos,
le permitizn el servicio de sus dos camareros,

dor de la Bastilla, Pero Foulon era un buen
C{itohcﬂ y siempre se mantenia & respetable
distancia del cardenal, quien en tales ocasiones
no descnidaba echarle la bendicion, En los
varios examenes que se le hicieron, el jefe del
sumario le trato con la mayor consideracion y
no bien daba muestras de cansancio, suspendia
Ja audiencia para el dia siguiente. Ademas,
en esas sesiones tomaba purte el defensor del
preso, quien se ocupaba. de reunir testicos y
acumular pruebas 4 fin de mostrar que su clien-
te era la victima de un comploy hibilmente
urdido y no habix cometido otra falta que la
s:in ser demasiado celoso al servicio de su

a.

Se corria que habian hecho muchas prisiones
en Paris. For el real decreto se sabia que ha-
bian arrestado y encerraco en la Bastilla 4 la
cordesa Lamotte-Valois, y se queria averizuar
8i habia corrido la misma suerte el conde Ca-
gliostro, el médico brujo, que no se vein en
ninguna parte. Tambien se susurraba qgue ha-
bian preso y traido & Paris para meterla en la te-
mible Bastilla, 4 una jéven de Bruselas, que se
suponia complicada en el negocio del collar ¥
se parecia mucho & la reina Maria Antonieta.

Todo Paris, toda Francia, puede decirse, es-
taba pendiente de este intrincado asunto y es-
peraba con ansia su desenlace.

Aseguraban los amigos de la reina que ella
era inocente de todo; que nunea habia habla-
do con la condesa Lamotte-Valois, excepto una
vez y eso por medio de su chamberlan. Este,
afirmaba no haberle enviado jamas socorro,
l'fgaro no eran muchos estos amizos de la reina,
1éjos de ello, el mimero se disminuia diaria-
mente,

Habiase visto el rey en la necesidad de dig-

minuir los gastos de la casa real, lo mismo que
los del gobierno de la nacion. Durante los 1l-
timos anog no habia habido buenas cosechas
en Francia. Grande era la carestia de todos
los mantenimientos: no se podian cobrar lag
contribuciones: fuerza era introducir reformas
¥ economias en todos los ramos de la. adminis-
tracion y sobre todo ser mas parcos en la con-
cesion de prebendas y gracias 4 los favoritos y
sicofantas de la casa real,
La reina era la que hacia llover sobre sus
amigos, y compafieros en Trianon, una lluvia
de oro en las prendas del favor real. Hacia ella
esto por pura bondad de corazon y por el amor
que profesaba 4 sus amigos., jEra en verdad
tan dulee causar regocijo & los que amaba; tan
agradable ver sonreir de gusto 4 la duquesa de
Polignac! Ni es que esta pidiese nunca gra-
Clas para 81 misma: gu placer consictia en ha-
cer & otros dichosos. No poca Iucha costaba
& su real amiga hacerle aceptar aleun don.

Pero tras la duquesa Diana se hallaba su
hermapo ¥y 8u cufiada, el duque y la duquesa
de Polignae, que eran ambiciosos, yanosy ava~
rientos; y tras ella se hallaban asimismo los
tres favoritos de las réuniones en Trianon, los
caballeros Vaudreuil, Besenval, Adhemar y
otros, que querian embajadas, puestos en el
ministerio, titulos, insignias y distinciones de
todos géneros.

El eonducto por donde esta caterva de pre.
tendientes se dirigia 4 la reina era Diana de
Polignac; 4 ella, la amiga del corazon, era 4 la

parientes, bien que en preséncia del goberna-

que preguntaban si la peticion se concederia &
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po. Luis concedia todo cuanto le pedia la rei-
na y esta en seguida iba 4 su amiga Diana a
derramar & svs piés los dones de la real mano
y recibir en pago una sonrisa, un beso.

Las famlias nobles veian cen envidia y dis-
gusto ¢l Tavor que aleanzalian log Polignac ¥
Tos favoritos del Triamon. Se alejaron de la
corte, abandonando la —reina del Trianon,—
como la ltamaban por ironia, 4, sus amigos pri-
vados y 4 sus villanos entretenimientos, que,
gegun aseguraban, no convenian 4 la primera
nobleza. Entregaron ademas el rey al impe-
rio de su esposa, que le dominaba, la cnal & su
vez, gobernaban los Polign.c y demas favori-
{os. Estos y sus amigos cenpaban todos 1os
puestos de honra y de provecho, ¥ 4 ellos se
dirigian los que querian alcanzar aloun favor
de la cérte y aun hasta que se les hiclera jus-

8.

En torno de log soberanos no habia mas que
intrizas, cabalas, envidia, hostilidad. A finde
aleanzar influencia y consideracion, cada cual
e afanaba por ser el primero en el favor de la
reina; cada cual murmuraba de su colega & fin
de hacerle perder en la estimnacion de Maria
Antonieta y desalojarle,

Habfanse desvanecido aquellos bellos dias de
paz y dicha con que habia sofiado la reina, en
su casita campestre. Todavia estaba alil el
jardin, el corazon de 1a feliz aldeana aun no ha-
]bia cambiado; pero aquellos a quienes habia
entregado este, aquellos que la habian acom.

afiado en sus goces inocentes en ia aldea, esos
gi que habian cambiado. Habian arrojado la
-4scara placentera con gue habian engafiado &
la bondadosa ¥ confiada reina. Ya no eran sus
amigos, servidores ficles; ahora eran preten-
dientes, intrigantes, aduladores, que no obra-
ban por amor, sino por puro egoismo.

Pero no queria creer eslo la reina, sino que
estaba ciega respecto de sus amizos, los ama-
ba, confiaba en ellos, los creia afectuosos, se
gentia feliz en su compaiia.

Pero llegd el dia en que 1a reina empezé i ver
que esta no era la que gobe'maba SO la. g0-
bernada, en que vié qae no se hacia su volun-
tad, sino que 1a tiranizaban los mismos que ella
babia elevado.

—_Me he visto en el caso, decia ella, de tomar
parte en los negocios politicos, porqus el rey,
bueno y sano como €s, tiene poca conflanza en
gi mismo y deja que otros influyan en sus opi-
niones. De todos modos es mejor que yo sed
gu confidenta .y principal conseiero, porque sus
intereses son los mios y los de mis Injos, jquien
puede decirle la verdad francamente al rey de
Francia mejor que su reina, st esposa, la ma-
dre de sus hijos? Y por otra parte, si el rey no
es independiente, por s1 debilidad de caricler,
que no sean al ménos los que le rijan mis con-
trariog, mis enemigos. -

Por algun tiempo cedid 4 sus amigos y favo-
ritos que querian estar con la reina bajo el mis-
mo pié que ella estaba con el rey; pero cedio,
no por debilidad, como este, sino por puro ca-
rifio hicia ellos.

Cedi6, por ejemplo, cuando Diana de Poli-
gnac, importunada por su cuiado del mismo
apellido, y por ¢l caballero Besenval, 1020 & la
reina nombrase director del tribunai de cuentas
21 caballero Colonne. Cedid, decimos, y Colonne,

el importante pombramiento, aunque Maria
Antonieta tuvo sus dudas crueles v no fiaba mi
un tantico en el mismo hombre 4 quien habia
clevado tan alto. Entre tanto, corria muy Vil
lida la opinion que Colonne €ra uno de los favo-
ritos de la reina; y miéntras ésta no le trataba
con mas lavor que & otros, antes miraba su
nombramiento eomo una ealamidad para la
Francia, por haberle elevado, se hizo el objelo
de la indignacion piblica.

Un bien positivo, sin embargo, produjo la
elevacion de Colonne; porque fué la ocasion
de lu aparicion de una multitud de libelos y
folletos en que se discutia el estado fiscal de la
Francia y con palabras duras y lenzuaje de
fuezo, aungue en fono triste y desesperado, se
hacia una pintura fiel de las necesidades y des-
venturas de la nacion. Dio elrey orden estricla
a1 ministro de Policia para que le recoziera y
enviara todos esos escritos efimeros. Queria
leerlos, descubrir la parte de razon y de verdad
que contenian, ¥y, por medio de Sus. enemigos,
que sin duda no le adularian, aprender el arte
de obernar bien & su pueblo. En efecto, ellos

gastos de su casi.

laezo poner coto al lujo de la corte y 4 des.
ban los favoritog; y como

nada principia en casa,

caballos, abolio la direccion de postas,
4, 1a mitad los sueldos

ma Isabel, hermana del rey.

economias? A la familia Polignac; porque el
vice-director el duque de Coigny;
primero en jefe del ramo de postisj 80 esposd,
Diana, dama
Julia de Polignac aya
Por supuesto,
lo que pasaba, todos tenian por imposible, que

de los hijos de Francii.

tad. Los amigos intimos acudieron al Trianon,

sus labios la promesa de que 1o permitiria se
les defraudara de sus derechos y de que haria

supresion de empleos.

—Es la voluntad del rey,
que por la primera vez se nego
amigos, ¥
Que él reine. Tales son su deber y su dereclio,
marse 4 sus mandatos y obedecerle.

__Pero es (uro, exclamo el seiior
«¢ gg horrible, vivir

=]
hoy, como
practica en Turquia,”

Temblo la reina ¥
primero al que acababa de hablar, luegp 4 s
demas amigos, ¥ en todos los semblantes e
el diszusto y el extrafiamiento. Por la primard
vez cayo la miscara de eortesanos sinceros y

ol adulador, el cortesano de Folignae, recibio

le advirtieron que uno de los primeros cuidados &
de un buen rey era ser frugal, limitando los &

Por esta vez obré él independientemente, no b
tomando conseio ni e la reina. Dispuso desde

cuento las grandes pensiones de que disfruta- e
la caridad bien ordes |
para dar una prueba §
de =u decision, sacé 4 remate la mitad de sud§
y rebajd §
que se pagaban al aya de §
los reales niiios, y & la dama de bhonor 4 mada- §
;Y 4 quienes afectaban principalmente estas

duque era director de las caballerizas reales ¥ 8
ademas, ¢l &

de honor de madama Isabel ¥8
ninguno de estos querin crects
de un golpe les redujeran sus entradas a la mi-@

para tener una entrevista con la reina, oir el

revocar el decreto de reduccion de sueldus §©

contesté la reind

i ceder i sus
yo me alegro demasiado de que @
rey tenga voluntad propia, para 0sar oponermes

como es obligacion de todo vasailo fiel confors

Besenvaly

en un pais donde nadie estds
securo de que poseerd mafnana lo qua tienss
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MARIA ATONIETA Y SU HUJO.
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Maria Antonieta desengafiarse de la jlusion en
que habia vivido hasta alli, pues ya sus 0j0S NO
despedian un rayo de afecto, ni en sus labios
ge asomaba una sonrisa amistosa.

Tratd 1a reina de llevarse la mano al corazon,
como gl le hubiesen clavado una daga sutil

Ganas tuvo de llorar; pero se contuvo y golo
dej6 escapar un apagado suspiro.

TNO sois vosotros los tnicos perdidosos,
amigos mics, les dljo ella con gnavidad. Tam-
hien pierde el rey, porque es claro, que reduce
sus caballerizas, sacrifica sus caballos y sus co-
ches, y, junto con estos, sus buenos servidores.
Todos debemos usar economias y reducir nues-
tros gastos. Pero aun podemos ser buenos
amigos y pasar horas muy agradables en goces
fnocentes aqui en el Trianon. Vamos, amigos,
olvidemos los cuidados y pesares. Viva Ia ale-
grial Coigny, hace una semana que me debe
un juego al billar. Paguele hoy. A la sala de
billar, amigos, vamos.

Y la reina, cuyo inimo no se abatia facil-
mente, riendo y triscando, fué por delante de
sus amigos hacia la sala de billar. Tomé en la
mano derecha su taco, lo blandeb en el aire
como un cetro y dijo:—Fuera los cuidados. ...

Y se pa]lo al punto, porque al volver los ojos,
advirtio que nadie habia obedecido su llamada,
gi se exceptia el duque de Coigny, cuyo nom-
bre pro;}uncié cuando hizo la invitacion.

Despidieron rayos de coleralos hermosos o0jos
de la reina.

—1Como | exclamé 1 No han oido mis com-
pafieros la érden de seguirme ?

—Si place & V. M., dijo el duque humilde-
mente, quizas las gefioras y caballeros recuer-
dan que segun el reglamento de V. M. misma,
aqui en Trianon cada cual es duefio de su vo-
luntad y puede hacer lo que guste, Por lo visto
ubservan mejor las leyes que algunos otros.

—3ellor dugue, repuso la reina suspirando
; ©s que tambien vos me culpais? Tambien sois
vos de los descontentos?

—Y ;por qué habia de estar contento? pre-
gunto el dugue con mas entereza. Si me pii-
van del empleo en que he encanecido ; quiere
V. M. que esté contento? No, qué habia de
estarlol No, por el contrario, me duele y deses-
pera ver que ya no hay nada seguro, que nada
es estable, que no puede uno depender de na~
die. ... ni de la palsbra de los reyes.

—Seiior duque, grité Maria Antonieta en-
cendida en colera, 03 propasals, olvidais que
estalg hablando & vuestra reina.

—Sefiora, repuso él mas alto, aqui en Tria-
‘n;m no hay reina ni vasallos. Asi (}0 ha ('lli'g.?o

. M. misma, y yo me atengo i sus palabras,
aunque V. M. no. Juguemos al billar, sefiora.
let,)qy‘a S&ls ordenes. :

iciendo esto le ech6 mano con un movimien-

to bruseo altaco de la reina. Eraun re?rm?i%?e
le habia hecho su hermano el empemd%r José,
Estaba formado con la piel de un rinoceronte y
;d;:ﬁzdga cog} dabrazaderas de oro. El rey le
¢ n 0 respe i el
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. —Dimele, Coigny, dijo ella con vehemencia.
IIrlci*zﬁengzmas sl crees que ese es tu taco- es el
—Sefiora, grité él mas colérico todavi
lareina le apeaba el tratamiento, si mea qlﬁtggr{g

pertenece ? Parece que esta es la 1iltima moda,
y me apresuro 4 seguirla, siguiera no sea por
otra cosa, que imilar 4 V. M. Empecemos.

Temblando de célera y agitacion, cogié dos
bolas, las puso en medio de la mesa, y di6 un
tacazo; pero con tal violencia y falta de tino,
que en vez de dar en la bola pegé en la banda
del billar, rompiéndose por los tercios.

_ La reina exhalo una exclamacion de indigna=
cion, & indicando la puerta con un gesto iaﬁpe-
rioso, dijo:

—Coigny, desde hoy te relevo de la obliga-
clon de volver al Trianon. Quedas sepm-adoc.’

El duque, todo tembloso de la cdélera, mur-
murando unas palabras ininteligibles, hizo 4 la
reina una ligera y desmanada reverencia y a
paso picado salif de la sala de billar.

-Siguigle Maria Antonieta largo rato con Ia
vista, dié un profundo suspiro, recogic los pe-
dazog de su taco y luego se encaming & su re=
trete privado, en busca de reposo y soledad.
Una vez alli, se desplomé en una gilla de bra-
z0s y sus lagrimas por tanto tiempo retenidas
empezaron a correr libremente. 8

—1Ah! exclamé. Acabarin por destruir
cuanto poseo, mi conflanza, mi espiritn, mi co-
razon. No me dejarn sino pesares y desven-
turas y ninguno de los que se han titulado mis
amigos, querrd dividirlas conmigo.

CAPITULO VL

EL JUICIO.

Sg gefials al fin el 31 de arosto de 1786 pa-
ra verse en pleno Parlamento, la causa forma-
da al cardenal Rohan.

Los amigos y parientes de este no solo ha-
bian_tenido tiempo y mafia de encaminar la
ggllrgg? pﬁblica.i_ sinodde inclinar el Animo

ueces en favo a !
contra.sla. reina. PRy
Los enemigos de Maria Antonieta por otra
parte, aun los legitimistas, que veian atrope-
llados sus antiguos derechos, para favorecer
4 la familia Polignac, y & otras de orizen oscu-
10; €l pa.r]:ldo de los principes y princesas, 4
quien habia ofendido siempre Maria Antoniota,
primero porque era Austriaca, en segundo Tu-
gar porque monopolizaba el carifio del rey; los
agitadores y amigos de Ia libertad que trona-
ban en sus concilidbulos secretos contra los
males del remo, y sostenian que era un deber
sagrado destruir el malefleio que habia rodea-
do el trono hasta alli, mostrando ademas el
pueblo hambriento, que la reina vivia en el
lujo y disipacion, y era mujer ligera de cascos
g,c ;glgpt%csz(ti,.-todgs estos, sin ponerse de
rdo, tendian & i 4

e preso: esacreditarla y 4 subsanar
El juicio habia sido la mejor oportunidad que
podia presentirseles para satisfacer g1 deseo
de venganza y dar suelta 4 su indignacion y su
odio. La familia del cardenal, herida en su
orgullo por el atropello que se hacia & aquel
que era su cabeza, juntamente con sus amigos
y paniaguados, pnsieron en juego toda snerte
de malas artes, 4 fin de ganarse la opinion y
con ella & los jueces. Para esto visitaron uno
por uno los miembros del Parlamento, hicieron
regalos & los que ertre ellos manifestaban in-

guees mio jqué mucho que yo tome loque nome

clinacion 4 recibirlos, y pagaron 4 escritores




